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emmeGi pReseNTs LAB
THe collecTioN
foR Home ANd coNTRAcT
desiGNed by lucA NicHeTTo

emmeGi pReseNTA LAB
lA collezioNe peNsATA peR
il coNTRAcT e lA cAsA fiRmATA
dA lucA NicHeTTo

LA COLLEZIONE È COMPOSTA DA PRODOTTI CHE SI
COMPLETANO A VICENDA, MANTENENDO UNA FORTE
IDENTITÀ INDIVIDUALE E ADATTANDOSI A MOLTEPLICI
CONFIGURAZIONI PER L’AMBIENTE UFFICIO, CASA O SPAZI
PUBBLICI, GRAZIE ALLE NUMEROSE FINITURE E ALLE
VARIANTI COLORE PASTELLO E POP.

LA SERIE DI TAVOLI FLAMINGO, GLI SGABELLI KARL E LA
FAMIGLIA DI IMBOTTITI PANOPLY ARREDANO, BAR E SALE
D’ATTESA, MA ALLO STESSO TEMPO SI ADATTANO ANCHE
ALLA CASA.

LE SEDUTE ELLE E FLAP, IL SISTEMA SMARTY, I TAVOLI
DA RIUNIONE HANGAR E I DIVANI METRO TROVANO UNA
COLLOCAZIONE PRECISA NEGLI AMBIENTI DI LAVORO
CONVENZIONALI COME NEI CONTEMPORANEI OPEN-
SPACE, DOVE LE ZONE DI LAVORO SI FONDONO A VOLTE
CON QUELLE DEDICATE AL RELAX, CREANDO IBRIDI TRA
ABITAZIONE E UFFICIO.

LA COLLEZIONE LAB, È PENSATA ANCHE PER
LA CASA, DOVE SEMPRE PIÙ PERSONE CREANO
UNA ZONA LAVORO PERSONALE SENZA DOVER
RINUNCIARE ALLA SENSAZIONE ACCOGLIENTE DEL
PROPRIO AMBIENTE DOMESTICO.

THE COLLECTION COMPRISES PRODUCTS THAT COMPLEMENT
EACH OTHER, MAINTAINING A STRONG INDIVIDUAL IDENTITY
AND ADAPTING TO MULTIPLE CONFIGURATIONS FOR THE
OFFICE ENVIRONMENT, THE HOME OR PUBLIC SPACES
THANKS TO A VARIETY OF FINISHES AND PASTEL AND POP
COLOURS.

THE SET OF FLAMINGO TABLES, THE KARL STOOLS AND THE
SET OF PANOPLY UPHOLSTERED ITEMS NOT ONLY FURNISH
BARS AND WAITING ROOMS BUT ALSO ADAPT TO THE HOME.

THE ELLE AND FLAP CHAIRS, THE SMARTY SYSTEM, HANGAR
MEETING TABLES AND METRO SOFAS BLEND PERFECTLY
WITH CONVENTIONAL WORK ENVIRONMENTS SUCH AS
CONTEMPORARY OPEN SPACES, WHERE WORK AREAS
SOMETIMES MERGE WITH RELAXATION AREAS, CREATING
HYBRID SPACES FOR THE HOME AND OFFICE.

THE LAB COLLECTION HAS ALSO BEEN DESIGNED FOR THE
HOME, WHERE AN INCREASING NUMBER OF PEOPLE CREATE
A PERSONAL WORKSPACE WITHOUT HAVING TO FORGO THE
COSY ATMOSPHERE OF THEIR OWN HOME ENVIRONMENT.
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LA COLLEZIONE È COMPOSTA DA PRODOTTI CHE SI 
COMPLETANO A VICENDA, MANTENENDO UNA FORTE 
IDENTITÀ INDIVIDUALE E ADATTANDOSI A MOLTEPLICI 
CONFIGURAZIONI PER L’AMBIENTE UFFICIO, CASA O SPAZI 
PUBBLICI, GRAZIE ALLE NUMEROSE FINITURE E ALLE 
VARIANTI COLORE PASTELLO E POP.

LA SERIE DI TAVOLI FLAMINGO, GLI SGABELLI KARL E LA 
FAMIGLIA DI IMBOTTITI PANOPLY ARREDANO, BAR E SALE 
D’ATTESA, MA ALLO STESSO TEMPO SI ADATTANO ANCHE 
ALLA CASA.

LE SEDUTE ELLE E FLAP, IL SISTEMA SMARTY, I TAVOLI 
DA RIUNIONE HANGAR E I DIVANI METRO TROVANO UNA 
COLLOCAZIONE PRECISA NEGLI AMBIENTI DI LAVORO 
CONVENZIONALI COME NEI CONTEMPORANEI OPEN-
SPACE, DOVE LE ZONE DI LAVORO SI FONDONO A VOLTE 
CON QUELLE DEDICATE AL RELAX, CREANDO IBRIDI TRA 
ABITAZIONE E UFFICIO.

LA COLLEZIONE LAB, È PENSATA ANCHE PER 
LA CASA, DOVE SEMPRE PIÙ PERSONE CREANO 
UNA ZONA LAVORO PERSONALE SENZA DOVER 
RINUNCIARE ALLA SENSAZIONE ACCOGLIENTE DEL 
PROPRIO AMBIENTE DOMESTICO.

THE COLLECTION COMPRISES PRODUCTS THAT COMPLEMENT 
EACH OTHER, MAINTAINING A STRONG INDIVIDUAL IDENTITY 
AND ADAPTING TO MULTIPLE CONFIGURATIONS FOR THE 
OFFICE ENVIRONMENT, THE HOME OR PUBLIC SPACES 
THANKS TO A VARIETY OF FINISHES AND PASTEL AND POP 
COLOURS.

THE SET OF FLAMINGO TABLES, THE KARL STOOLS AND THE 
SET OF PANOPLY UPHOLSTERED ITEMS NOT ONLY FURNISH 
BARS AND WAITING ROOMS BUT ALSO ADAPT TO THE HOME.

THE ELLE AND FLAP CHAIRS, THE SMARTY SYSTEM, HANGAR 
MEETING TABLES AND METRO SOFAS BLEND PERFECTLY 
WITH CONVENTIONAL WORK ENVIRONMENTS SUCH AS 
CONTEMPORARY OPEN SPACES, WHERE WORK AREAS 
SOMETIMES MERGE WITH RELAXATION AREAS, CREATING 
HYBRID SPACES FOR THE HOME AND OFFICE.

THE LAB COLLECTION HAS ALSO BEEN DESIGNED FOR THE 
HOME, WHERE AN INCREASING NUMBER OF PEOPLE CREATE 
A PERSONAL WORKSPACE WITHOUT HAVING TO FORGO THE 
COSY ATMOSPHERE OF THEIR OWN HOME ENVIRONMENT.



NEW IN 2015

-
The tables are designed for the 
office environment, but can also 
be suitable for residential home/
office spaces.
Spindly and essential legs are 
supporting the 2 parallel plans 
which are acting as working plan 
and document-holder plan and 
space where one can fit objects, 
documents and work tools.

-
Sono tavoli pensati per il mondo 
dell’ufficio, ma che possono 
anche essere soluzioni per la 
casa. Gambe esili ed essenziali 
supportano i due piani paralleli 
che fungono da piano di lavoro 
e da piano porta documenti, 
introdotto per disporre di uno 
spazio nel quale riporre oggetti, 
documenti e strumenti di lavoro.
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HANGAR

table with rectangular white 
laminate top, black laminate 
undertop, white lacquered frame  

tavolo con piano rettangolare 
in laminato bianco
sottopiano in laminato nero 
struttura verniciata bianca 

table avec plan rectangulaire 
en stratifié blanc et sous-plan 
en stratifié noir
bâti peint en blanc 

tisch mit rechteckiger platte 
weiß laminatbeschichtet und 
plattenunterseite schwarz 
laminatbeschichtet
struktur weiß lackiert 

mesa con plano rectangular de 
laminado blanco, plano inferior 
de laminado negro, estructura 
pintada de color blanco 

330x130 cm
h 75 cm
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table with round top with oak 
finish, black laminate undertop 
black lacquered frame  

tavolo con piano rotondo 
in finitura rovere 
e sottopiano in laminato nero 
struttura verniciata nera 

table avec plan rond 
en finition chêne et sous-plan 
en stratifié noir
bâti peint en noir 

tisch mit runder platte im 
eichen-finish und 
plattenunterseite schwarz 
laminatbeschichtet
struktur schwarz lackiert 

mesa con plano redondo 
acabado en roble y plano inferior 
de laminado negro
estructura pintada de color negro 

ø 148 cm
h 75 cm
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table with rectangular black 
laminate top, white laminate 
undertop, black lacquered frame  

tavolo con piano rettangolare in 
laminato nero e sottopiano 
in laminato bianco 
struttura verniciata nera 

table avec plan rectangulaire 
en stratifié noir et sous-plan en 
stratifié blanc, bâti peint en noir 

tisch mit rechteckiger platte 
schwarz laminatbeschichtet 
und plattenunterseite weiß 
laminatbeschichtet
struktur schwarz lackiert 

mesa con plano rectangular de 
laminado negro, plano inferior 
de laminado blanco
estructura pintada 
de color negro 

330x130 cm
h 75 cm
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Hangar è un sistema di tavoli pensati per ambienti 
office e spazi contract o casa. Gambe esili ed 
essenziali supportano i due piani paralleli
che fungono da piano di lavoro e da sottopiano 
porta documenti, elemento introdotto per disporre 
di uno spazio nel quale riporre oggetti, documenti 
e strumenti di lavoro. Struttura delle gambe in 
tubolare di acciaio a sezione rettangolare nelle 
finiture verniciato bianco o nero. Piano di lavoro e 
piano portadocumenti sono realizzati con pannello 
composito speciale, autoportante ad elevata 
rigidità. Piano con finitura in laminato bianco o 
nero o con impiallacciatura rovere e sottopiano in 
laminato bianco o nero.

Dimensioni:
Rettangolare: 
L. 130 cm - P. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Rotondo: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar ist ein für Büroumgebungen und 
Contract-Räume sowie die Wohnung ausgelegtes 
Tischsystem. Schlanke und essentielle Beine tragen 
die beiden parallelen Flächen, die als Arbeitsplatte 
und Dokumentenablage dienen, ein Element, 
das eingeführt wurde, um über einen Platz zu 
verfügen, an dem Gegenstände, Dokumente und 
Arbeitsgeräte untergebracht werden können. 
Beinstruktur aus Stahlrohr mit rechteckigem 
Querschnitt in den Ausführungen mit weißer oder 
schwarzer Lackierung.
Arbeitsplatte und Dokumentenablage aus 
speziellem, selbsttragendem Sandwichpaneel mit 
hoher Steifigkeit. Tischfläche in der Ausführung 
aus weißem oder schwarzem Laminat oder mit 
Eichenfurnier und Ablage aus weißem oder 
schwarzem Laminat. 

Abmessungen:
Rechteckig: 
B. 130 cm - T. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Rund: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar is a collection of tables designed for 
the office, contract areas or the home. Narrow 
essential legs support two parallel tops that act as 
a worktop and undertop shelf document holder, 
which is included to provide a space for housing 
objects, documents and work tools. Leg structure 
in tubular steel with a rectangular cross-section 
mm, with a black or white lacquer finish. The 
worktop and undertop shelf are made of a special 
load-bearing and highly rigid composite panel. The 
top is available with a black or white laminate finish 
or with an oak veneer finish, whereas the undertop 
shelf is available in black or white laminate.

Sizes:
Rectangular: 
W. 130 cm - D. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Round: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar es un sistema de mesas diseñadas para 
entornos de oficina y espacios contract o del 
hogar. Patas delgadas y esenciales soportan 
los dos planos paralelos que sirven como plano 
de trabajo y plano inferior porta documentos, 
elemento introducido para tener un espacio donde 
almacenar objetos, documentos e instrumentos 
de trabajo. Estructura de las patas de acero 
tubular y sección rectangular mm con acabado 
pintado de blanco o negro. El plano de trabajo 
y el plano portadocumentos se realizan con un 
panel compuesto especial, autoportante y de alta 
rigidez. Plano con acabado de laminado blanco o 
negro con chapa de roble negro o plano inferior de 
laminado blanco o negro.

Medidas:
Rectangular: 
L. 130 cm - P. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Redondo: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar est un système de tables conçues pour 
des bureaux, des espaces contract, ou la maison. 
Des pieds fins et essentiels soutiennent les deux 
plans parallèles qui servent respectivement de 
plan de travail et de porte-documents, éléments 
insérés pour le rangement d’objets, de documents 
et d’outils de travail. Structure des pieds en acier 
tubulaire à section rectangulaire dans les finitions 
peintes en blanc ou noir. Le plan de travail et 
le plan porte-documents sont réalisés avec un 
panneau composite spécial, auto-portant très 
rigide. Plan avec finition en stratifié blanc ou noir 
ou avec placage en chêne et sous-plan en stratifié 
blanc ou noir.

Dimensions :
Rectangulaire:
L. 130 cm - P. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Rond : Ø 148 cm - H. 75 cm

HANGARHANGAR
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Hangar è un sistema di tavoli pensati per ambienti 
office e spazi contract o casa. Gambe esili ed 
essenziali supportano i due piani paralleli
che fungono da piano di lavoro e da sottopiano 
porta documenti, elemento introdotto per disporre 
di uno spazio nel quale riporre oggetti, documenti 
e strumenti di lavoro. Struttura delle gambe in 
tubolare di acciaio a sezione rettangolare nelle 
finiture verniciato bianco o nero. Piano di lavoro e 
piano portadocumenti sono realizzati con pannello 
composito speciale, autoportante ad elevata 
rigidità. Piano con finitura in laminato bianco o 
nero o con impiallacciatura rovere e sottopiano in 
laminato bianco o nero.

Dimensioni:
Rettangolare: 
L. 130 cm - P. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Rotondo: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar ist ein für Büroumgebungen und 
Contract-Räume sowie die Wohnung ausgelegtes 
Tischsystem. Schlanke und essentielle Beine tragen 
die beiden parallelen Flächen, die als Arbeitsplatte 
und Dokumentenablage dienen, ein Element, 
das eingeführt wurde, um über einen Platz zu 
verfügen, an dem Gegenstände, Dokumente und 
Arbeitsgeräte untergebracht werden können. 
Beinstruktur aus Stahlrohr mit rechteckigem 
Querschnitt in den Ausführungen mit weißer oder 
schwarzer Lackierung.
Arbeitsplatte und Dokumentenablage aus 
speziellem, selbsttragendem Sandwichpaneel mit 
hoher Steifigkeit. Tischfläche in der Ausführung 
aus weißem oder schwarzem Laminat oder mit 
Eichenfurnier und Ablage aus weißem oder 
schwarzem Laminat. 

Abmessungen:
Rechteckig: 
B. 130 cm - T. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Rund: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar is a collection of tables designed for 
the office, contract areas or the home. Narrow 
essential legs support two parallel tops that act as 
a worktop and undertop shelf document holder, 
which is included to provide a space for housing 
objects, documents and work tools. Leg structure 
in tubular steel with a rectangular cross-section 
mm, with a black or white lacquer finish. The 
worktop and undertop shelf are made of a special 
load-bearing and highly rigid composite panel. The 
top is available with a black or white laminate finish 
or with an oak veneer finish, whereas the undertop 
shelf is available in black or white laminate.

Sizes:
Rectangular: 
W. 130 cm - D. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Round: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar es un sistema de mesas diseñadas para 
entornos de oficina y espacios contract o del 
hogar. Patas delgadas y esenciales soportan 
los dos planos paralelos que sirven como plano 
de trabajo y plano inferior porta documentos, 
elemento introducido para tener un espacio donde 
almacenar objetos, documentos e instrumentos 
de trabajo. Estructura de las patas de acero 
tubular y sección rectangular mm con acabado 
pintado de blanco o negro. El plano de trabajo 
y el plano portadocumentos se realizan con un 
panel compuesto especial, autoportante y de alta 
rigidez. Plano con acabado de laminado blanco o 
negro con chapa de roble negro o plano inferior de 
laminado blanco o negro.

Medidas:
Rectangular: 
L. 130 cm - P. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Redondo: Ø 148 cm - H. 75 cm

Hangar est un système de tables conçues pour 
des bureaux, des espaces contract, ou la maison. 
Des pieds fins et essentiels soutiennent les deux 
plans parallèles qui servent respectivement de 
plan de travail et de porte-documents, éléments 
insérés pour le rangement d’objets, de documents 
et d’outils de travail. Structure des pieds en acier 
tubulaire à section rectangulaire dans les finitions 
peintes en blanc ou noir. Le plan de travail et 
le plan porte-documents sont réalisés avec un 
panneau composite spécial, auto-portant très 
rigide. Plan avec finition en stratifié blanc ou noir 
ou avec placage en chêne et sous-plan en stratifié 
blanc ou noir.

Dimensions :
Rectangulaire:
L. 130 cm - P. 260/330/420 cm - H. 75 cm
Rond : Ø 148 cm - H. 75 cm

HANGAR

black laminate
laminato nero
laminé noir
laminat schwarz 
laminado negro

black laminate
laminato nero
laminé noir
laminat schwarz 
laminado negro

white laminate
laminato bianco
laminé blanc
laminat weiß 
laminado blanco

white laminate
laminato bianco
laminé blanc
laminat weiß 
laminado blanco

a.

a.

f.

d.

b.

b.

c.

c.

g.

e. f.

d.

g.

e.

natural oak wood
impiallacciato rovere
natural oak wood
naturbelassenes eichenholz
madera de roble natural
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black steel 
acciaio nero 
acier noir 
stahl schwarz 
acero negro

white steel 
acciaio bianco 
acier blanc 
stahl weiß 
acero blanco 
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